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CLASE PRIMERA,

I‘\fl
Antonio contesté 4 Pepe de esia ma-

“nera:
QUERIDO PEPE.

Ios preparativos de mi boda me 1m-
piden contestar 4 tu carta con la deten-
_cién que quisiera, mas por la gravedad
del asunto que por la fuerza de tus
_razonamientos.

Reddcense, en sustancia, a similes

" ,firmacionesy equivocos, Las afirmacio-

_pes nunca son razones; los, similes sedu-
cen, PEro no conyencen. Nada mas fa-
cil que en€ontrar semejanza entre las
-»c,a.sl,_as' y sacar absurdas corisecuencias
después; asi puede hacerse observar que

o] matrimonio tiene dos emes y la muer-

e una sola para deducir que jes un; mal
peor dos veces que la muerte; asi puede
decirse que el soltero es como elcarbon,
que hasta que no es atil mancha, y por
~el estilo pueden hilvanarse una porcién
.de comparaciones’ extravagantes 6de
incongruencias ingeniosas. ' .

| En idéntico caso se:encuentran -los
equivocos; son graciosos algunos; todos
son chistes cuya fugaz dmpresién se
asemeja 4 la de los fuegos: artificiales.

Un célebre "escritor francés ha dicko |

~que los retruécanos son los desperdicios
del ingenio, y traduzco débilmente la
palabra fienic que empled en obsequio 4
tus narices. ;Sabes quién calificé de tal
modo esos juegos de palabras, en quete
‘complaces? Pués fué Victor Hugo, pre-
-cisamente uno de los autores que ‘citas
en tu carta, con otros, que si han es-
scrito ‘perrerias contra el matrimonio,
también escribieron lindezas en'su de-
-fensa. | | oitae. |
' No te escandalices; respetod tus‘au-
tores, les concedo’ todo el saber que
quieras; pero con un agudo publicista,
«digoi que tener talento es admirable, por-
~que permite decir grandes tonterfas’de

vez en cuando, que es una traduccién.

dibre ‘de aquello de wiiguando bonus dor-
smitat Flomerusy o
Esos! buenos autores han declamado
mucho contra el matrimonio, y ‘luego
han entrado mansamente en la cefradia

. de los casados, pués'suele acontecer que

“10s iperros ladradores no son los 1mas
fieros, 'y mo. lo digo por ti, valentisimo
defensor de la autonomia individual, &
“quién ni por asomo “Supongo con Animo
“de roer el hueso de la cuestién, 4 pe-
-sar.de que

De una costilla de Adan
Hizo Diés 4 la mujer,
Por eso tienen los hombres
Ese huesor que roer.

T4 objetards, con la entereza que te
~distingue, que ‘4 otro perro con ese hue-
'S0, y lo paso por alto hasta el punto de
~Creer que no eres de esos que hablan mal

delas cosas que més desean, ni de aque-
‘los que exageran para ocultar mejor sus
sentimientos.

De los primeros hay tantos, que un re-
irén castellano que sirvid de tema ddon
‘Ramén de 1a Cruz para un sainete, nos
-advierte que «quién habla mal de la pera
“ese la llevan, y claro estd que's: los re-

franes son sentencias llenas de sabiduria,
‘DO puedes negarme, recalcitrante solte-
'_1'51"1, que hablar mal de algo no implica
“Su aborrecimiento.

Las 'mujéres feas reniegan de la belle-
ba fisica v ponderan la moral, cuando
“saStan un dineral en parecer bonitas y
“COnsiste la. virtud de que se jactan en
que nadie se atrevié 4 enamorarlas.
-Los Pobres’imaldicen las riquezas y en-
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salzan las ventajas de no tener cuida-
dos, cuando ponen sus esperanzas en
un décimo de la loteria y hacen castillos
en el aire a costa de sus deseos de mejo-
rar de fortuna; y los viejos con igual
hipocresia critican los excesos de la ju-
ventud y alaban la prudencia de la an-
cianidad, cuando darian un ojo de la
cara por encontrarse en la feliz edad de
hacer locuras.

ILLas declamaciones de toda esta pobre
gente no probaran mas que su despecho:
nunca demostraran que la belleza es un
defecto, que la riqueza es un dano, y
que la juventud es un perjuicio. Aplica
el cuento & muchos que hablan picardias
del matrimonio, y vendremos a parar en
que la echan de malos por no haber
acertado 4 ser buenos. Cuestién de des-
contento individual, que no convencera
4 nadie de que el matrimonio no es un
estado de perfecta bondad, {como que es
el medio de que el hombre se vale para
librarse de las cadenas del libertinaje, 4
fin de entrar sin esposas 6 desposado en la
santidad del hogar.

Mira atento lo que pasa a tu 'alredé-
dor, y verds que ninguno aborrece en
principio el matrimonio ni discute el es-
tado social que 'mas le conviene, En'la
generalidad de los casamientes hay una

bién-el pueblo diciendo: «casamiento y
mortaja del cielo bajan.» ' |

No habra un hombre en el mundo que
haya dejado de casarse convencido de
la fuerza de los razonamiéntos mas 0
menos burlescos de los enemigos del ma-
trimonio, que loco seria quien entrega-
r4 4 la controversia la decision de sus
afectos. | 1

N6; la causa de haber solterones es
una consecuencia de otras fatales cir-
cunstancias. Unos hombres no se casan
porque avidos de placeres no advierten
que los ahos pasan veloces, y tarde se

manecen. solteros porque. la timidez de
su génio les hace recelosos yno seaven-
turan a exponer su vanidad 4 un fraca-
so; algunos, por el contrario, satisfechos
desi mismos, esperan: su suerte de un
casamiento, pero como las ricas herede-
ras noabundan, se afanan en buscarlas
hasta que el espejo destruye sus silusio-
nes: otros hay que huyen del trato so-

tampoco llegan a casarse, porque el trato
es el que enjendra el carifio, el ‘carino el
amor, y el amor el matrimonio; final-
mente, existéen hombres que contraen re-
laciones que no pueden 6 no saben rom-
per, y de tal compromiso son, quelesiale-
jan cada diamés del matrimonio, aunque
lesearfan contraerle, pués no selesocul-
ta que hacen la vida de casados con to-
dos sus'inconvenientes y ningna de sus
muchas ventajas. -
Toda esta cifila de solterones.es elni-
cleo de ‘los enemigos del  matrintonio;
ellos son los que se burlan de los casados;

| ellos son los que no van al mar por falta

e arrojo, y ellos son' los que afirman
que ‘una weclamacién, infausto hecho, se
debe ‘anteponer 4 una proclamacion, su-
ceso siempre glorioso; pero como obran,
y peroran 4 impulso del despecho, sus
declamaciones no persuaden: y abundan
en ridiculo cuando se ve que esos Po-
bres diablos acaban por casarse mal por
no habér 'querido cambiar' de estado
oportunamente.

Sirvate el ejemplo de sana ensenan-
za, prudente consejo que te doy en cam-
bio de los que prodigas, deseandaq por tu
bién que no loechesen saco roto. Se-
guro estoy que habrias de hallarte muy
ficamente con una mujercita al lado:S1
ahora 'desoyes mis advertencias, algan
dia te pesard, no lo dudes, porque las
cosas se caen del lado4 que se inclinan, y
digase cuanto se quiera contra el matri-
monio, es indiscutible que todoslos hijos
de Adan nos inclinamos a las hijas de
Eva. |
" Afortunadamente para 'mi, tu'contun-

parte providencial; lo' cual expresa muy |

acuerdan de que ya son viejos; otros per-|

cial por habito '¢' misantropia, 'y estos

dente catilinaria no ha hecho mella en
mis convicciones, ya lo ves. Si no tienes
otras s6lidas razones, gastas el tiempo,
el papel y la tinta inttilmente, bién que
harto tienes que aguzar el ingénio para
que tus argumentos nolos pulverice una
sonrisa de mi futura esposa.

iTiene una boquita preciosisima! Y es
irrebatible la elocuencia de una sarta
de perlas encerrada en un capullito de
rosas. '

Leitus cartas 4 mi1 novia y a su her-
mana, que como sabes son dosandaluzas
que mis hermosas no hay otras en esta
tierra de promisién, y se rieron de tus
disparates. Te agradezco el buén rato
que nos hiciste pasar, y en compensa-
cion te diré que Carmencita, la que va a
ser pronto mi cufada, exclamé al oir la
lectura de tu Gltima carta:

—J.as exageraciones nunca son la ver-
dad y las mas de las veces son sefiales de
una excesiva candidez.

No merecias, mal hombre, que te dis-
culpara una niha tan bonita y fmenos

que te convide yo 4 mi boda; pero no soy |

rencoroso y ya te avisard el dia de su
enlace tu buén amigo

ANTOXNIO.

Esta carta consterné 4 Pepe més que
la anterior de su amigo. Comprendié que
la ceguedad de Antonio degeneraba en
locura, y recotdando 4 Ovidio dijo: Inde
gonus  dwrnwmswmaus ,  ewpeviensqite Laborisn .
Puros y rebeldes nacimos, en verdad, la
esperiencia loacredita.

“Por la copra
| F;NE_AP{?LIS.
- (Se continuara.)

EL CRIMEN A LA ALTURA
DE UNA/INSTITUCION. '

=i,

Paris 5 prn FEBRERO.

Tan solo enlas poderosas y bién organiza-
das sociedades modernas pueden cometerse
los ‘erimenes ‘con la ‘correspondiente regula-
ridad y la'debida elegancia.

2] anio de gracia de 1886 ha empezado

‘dando 6pimos frutos en la materia. Durante
'su primera semana la peériodicidad de estas

sangrientas manifestaciones hubiera podido
atribuirsé 4 mera casualidad, pero pasado

| este plazo moral—inmoral seria mejor lla-

marle—y reflexionando un poco, liega uno a
pregutitarse si no se encuentra en presencia
de una perfecta «Asociaciéon cooperativa de
matanza y-degielloy algo asi como «Socie-
dadprotectora del maly (capital desconocido
y responsabilidad limitada.)

].a unioén constituye la fuerza, dicen los ru-

| biog'hijos de 1a rubia Albién, que me parecen

sexr caballeros expertos en 1a materia. Lo mis-
mo ‘digo yo al pretender~averiguar de qué
modo los malhechores de oficio 6 beneficio
han podido regularizarla marcha normalen
el ejercicio de'sus funciones al propio tiempo
que la completa impunidad para sus intere-
santisimas personas.

No e atrevo d asegurar, porque mi aser-
cibn seria quizds algo prematura y parece-
via 4 ustedes un'tanto exagerada, quetengo
yaen mis manos la trama de esta colectivi-
dad tan poderosa como desagradable en sus
relaciones con la moderna civilizacién, pero
si que la eolectividad existe y funciona.

Il erimen ha llegado 4 la altura de una ins-
titucion.

No funciona aun, verdad es, sino embrio-
nariamente y 4 salto de mata, pero las gran-
des instituciones necesitan algin tiempo para
adquirir todo - su desarrollo. Para 'empezar,
bastales tener por principio una idéa In-
minosa que ofrezca ancho campo 4 la inteli-
gencia humana y estar cimentadas sobre sb-
lidas bases sociales. _

Sobre un terreno’ tan fértil el poder deia
iniciativa privada no tiene limites, y con un
poco de paciencia no hemos de tardar en ver
operarse una trasformacion lenta pero pro-
ovesiva é inevitable en las relaciones que exis-
ten entre los caballeros asesinos y ladrones y
su malandante parroquia.

Y nohay que echarlo 4 broma, né senor:
hablo muy sériamente y pretendo dar a uste-
des indicaciones f:-récis'as v de buena tinta.

Una niotable meioria va sin duda alguna 4
dejarse ver prontoenlavida y suerte delos que

o

rohan v de los'queson robados, gracias,nd 4 |

la policia, sin 4 un nuevo, racional y recipro-

NAL DE KL §

S —————

s s g e S SR S T e

TLANTIEO.

SANTANDERLUNES 8 DE FEBRERO DE 18886,

e e T i

g T e

co convenio, tacito 6 expreso, que establecera
con perfecto 6rden los derechos y deberes
que 4 cada cual incumben.

Ya me parece estar oyendo deeir a uste-
des... {Vaya con qué cuentos senos viene el
parisiense!

Sepan ustedes que no es cuento ni elucu-
bracién de mi apocado ingénio. Este sistema
de buena armonia y de excelente adminis-
tracién existe y funciona admirablemente
allende los mares. En esa gigantesca Améri-
ca del Norte existen asociaciones de pick
pockets que tienen por mision el devolver a
su legitimo duefio, y mediante la debida y
-azonahle recompensa, los objetos sustraidos.
Mas atin, los filibusteros yankees han funda-
do sociedades de seguros contra el robo y el
timo, y basta firmar la correspondiente poli-
za y pagar la cuota anunal para poder vivi
tranquilo y dormir 4 pierna suelta al abrigo
de toda visita inesperada € inoportuna.

En Europa nos asustamos de todo porque
vivimos muy atrasados; pero el progreso, que
todo lo invade é ilumina, no reconoce vallas,
v va nos llegara.

Aquende el Pirineo, y desde que la policia
francesa abandona la pista de los criminales
para hacer politica, ya vamos entrando por
el aro. |

Y 4 ustedes, que se rien, ya les llegara
también su San Martin.

iVujra si les llegaral

El progreso moderno es sutily: pegajoso, y
cuando uno menos se piensa se entra de ron-
dén en casa. ' |

4Con que ya estdn ustedes prevenidos.....
Quurez loeil et le bor!.....

Pro SILBEN.

DIA DE MUDA.
——:Es aqui donde se necelita una mucha-
cha para la coéina?
—Si, ‘adelante... sDée dénde es usted?
— Yo, de la aldéa, sefiora.
—Y ;dénde haservido? |
— Pués primeramente en mi pueblo, pero

ya va pd dos alios que estoy en Santander.

—:En casa de quién ha estado usted?

—Pués he estado onde un sefior que esti
empleado en eso de... amos, que es de esos
que no dejan pasar 4 las mujeres de los pue-
blog'sin pagar... |

—Ab! sen’consumos?

—Tiso mismo... Usted le eonocerd: es pri-
mo de uno que viéne por los veranos con
una hija... amos, 4 baflarse, como aquel que
dice: que el su'sobrino estudia pd boticario.

—Tias seiias son mortales.

que bién acompaiiabia &la mi sefiorita...
¢iNa.

as{ mucho, no $6 mucho; pero sin faltar &
naide, quiere decirse que pa arrimar un pu-
chero 4 la lumbre. & e

—Bién, pero usted comprenderd que eso

principio?

—Si sefiora, también sé algo. No digamos
que una cosa delujo; perolo que sea en cues-
tién de un misté 6 un guisao con pataias...
También les gnstaba mucho & los mis sefiores
la sangre frita...

—No, hija, no: ‘bastante me la frio yo li-
diando con ustedes.

—Quiere decirse que si no, yo aprenderia
¢l gusto de la casa...

delicados para comer, y particularmente al
—Vaya, pués usté perdone... Tocante &

da con Diods.
—Vaya nsted con el

wls
"

- A

—Y usted ;es cocinera?

bién se alego de cocina.
—;Dénde ha servido usted?
—Yo he servido dos afios en Madyi en
casa de un marqués. |
—Y ;dec qué estaba usted?

—Deo segunda doneella... Pero luego los

Yo pensaba haberme quedado en Madri ;sabe

uste? porgue estaba ya para easarme cuan-

—0s hija, pués el su hijo bién los conoce, |

—Usted, por supuesto, sabrd poco de co- '

—Pués tocante & eso, por decir mucho, |

| no basta en mi casa. ;No sabe usted ningun |

L

| servir, sind 4 vivir en una fonda... Nada, na-

—No, no me sirve usted. Aquf somos muy |
sefior, hay que variarle mucho las coinidas. |

cso, no hay ofcnsa para naide... Ahi se que-

~—Yo, setiora, para lo que convenga: tam-

sefiores levantaron la casa,y me vineaqui...
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do se marcharon los sefiores, pero mi pap#
no era gustoso de la boda...

—Bueno; pero yo necesito saber en qué
casa ha estado usted aqui, para pedir mfor-
mes.

—Pués he estado dos meses en casa del
selior de Garcia, que usted le conoecerd, que
se fueron & Filipinas, porque le emplearon
alli los conservadores...

—Ya lo creo que le conozco, y 4 su sefiora
también; pero si se fueron & Filipinas no ha-
cemos nada.

También he servido donde las seiioras
de Ferndndez. '

—Ah, bueno, pués preguntaré ahi.

—Es que eso fué hace mucho, y ya no se
acordaran.

—Entonces ¢donde he de informarme de
usted? |

—Pués quiere decir que usted podia pro-
baxr, y siyo daba gusto.

—C4d, n6. Yo necesito saber primero &
quién meto en mi casa.,

—Sefiora, lo que es’ eso, bién conocida
soy en todas partes. Puede usted preguntar
en la flosita & ver quién es la Petra, y en fim,
en todas partes, que lo que es por eso, pobre
soy, pero nadie podrd decir que Petra Gu-
tiérrez no es lo que parece, que de ninguna
casa he salido por nada malo. Pubs mire us-
te que s1. vamos 4 honradez, hija de Pedre
Gutierrez soy, para lo que usté mande, y,
aunque no sepa mucho, en todas partes hesi-
do muy estimada, porque yo.

—Bueno, bueno, Q1;e{1ﬁ: enterada.

—Pudés usté lo pase bién...

—-Abur... (muy soldadesca me pareces tu
para cosa buena.) ' |

—Deo gratias.

—Buenos diag, pase usted.

—Con permiso... ;Cémo estd usted?

—Bién ;y usted? .

—Bién, para servir 4 usted. Il sefior ges-
td bueno? | |

—Sin novedad, muchas gracias.

—Me alegro tanto... He oido que deseaba
usté_,d una sirvienta, y vengo de parte de do-

1ia Romualda...

—;Dofia. Romualda?... No recuerdo...

—S1, sellora, la segunda tesorera de la
Asociacion Hénfffirr}-. | :

—Ah, vamos, si, la Romualda.—Como
decfa usted Dofial... Esté bién. Pero le ad-
vierto & usted {1-13..6_- aqui hay mucho que ha-
cer: 6S una casa 11_1113,'* arande y hay mucha ce-
ra, v usted me parece {iu& no ha de sex muy
fucrte... ;Sabe usted brochar?

—No, seflora: me lo han prohibido los
médicos desde que tuve la fichre.

—Ya ve usted. Luego lo que hay que
fregar... _

—Para eso tﬁmpqgﬁ s1rvo, porque la ha-
medad me mata... |

—Pués entonces... Usted tampoco plan-
cha, segiin me han dicho?.,. De modo que
no sé para que puede servir,

—Yo, sefiora, con una hora que me dejen
libre por la mafiana para oir misa, y dos por
la tarde para mis devociones particulares, ya
quedo libre todo el dia para hacer compaiiia
4 la sefiorita, 6 ver quién llama & la puerta.

| Ademds, los dias que la sefiorita no pueda ir

4 la Conferencia, yo iria por ella.

—Hija, pués no diga usted que viene &

da, digale usted #& doha Rummnalda que ya
sabe lo que es mi casa, y que para mandar-
me plepas, no la necesito, qlie bastantes vie-
nen & la puerta. Conque... ya hemos habla-
do bastante,

—La paz de Dids sca en esta casa.

-y
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—>Me ha dicho ese pingo de doncella que

usted fiene, que aqui hacia falta cocinera.

Y vengo & ofrecerme. ’

—DPoro usted ya es muy anciana para
SEIVIT...

—Mire usted, sefiora, eada uno tiene los
203 que le dd la gana.

—1 no 82 los hecho & usted en cara, mu-
jer!

—Es que ustedes las sefioras ercen que
tratan con anibmales cuando hablan con las
| criadas, y # mi no me torean ni usted ni

i veinte como usted.
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hﬂh—Il—leI‘, 1.:“}1- Di{'JS‘lil-
Vaya, no tengo ganas de conversacion.

—IL0'que es por. el genio es usted reco-
mendable de veras! _
S1 seliora, lo coniieso. Tengo muy mal

genio; pero cada uno es como Dibs le ha he-
cho.

—Tiene usted razon... Y zgdénde ha esta-
do usted?

jSefloral—4d mi no se me pregunta dénde-
he estado!.. No parece sind que soy una chi-
quilla de esas zarrapasiras que andan ofre-
ciéndose por las puertas. Debia usted saber
que servi veinte atios en casa del Sr. I:)ambﬂ.

—Y porque salié usted?

—Porque un dia deje por muerta & una
nifiera de un guiﬁe que la. di... Porque eso
si; eon esos pingos nunca he podido... Line-
go he estado muchos aiios donde Doriga,
pero tambien tuve un disgusto con la donce-

la, v, p:}i‘ no matarla, me sali; s1 me L_’L de-
jan, me pierdo...

—Y qué soldada gana usted?

—;Como gué soldada? Esono se pregun-.

ta. ;No sé si vd usted también 4 ajust&rme!
Yo he gaﬂ:ulu stempre cinco daros.

—iAy! no, hija: con ese genio no me atre-
vo & tomaria & usted, la verdad.

—No! hace usted muy bién. Porque para
que un dia nos tiraramos toda la espetera 4
la cabeza... Conque, hasta la vista.

— Vaya usted con Didés.—(Ay, hija jqué
mujer! Cref que me pegaba...)

| M.

MADRID.

5 de Febyvero.

No importa mucho una traduceién més

cuando apenas pasa semana sin que tenga-

mos que lamentar alguna: ;4 qué, pués, vol-
ver & repetir de nuevo lo de la decaden-
cia del arte nacional 'y todas las demds za-
randajas de costumbyre?:

No oficiemos de Zoilos, siquiera por no
hacer la competencia 4 Caficts, que no tiene
otro oficio, y que de algiin modo se ha de ga-
nar la vida el pobre. |

Tomemos las traduceiones como nos las
dan, que generalmente 65 en un castellano de-
plorable, y al que se llama castellano por
darle algin nombre, y hablemos de Los Rang-
zau, comedia estrenada anoche en el teatro
de la Princesa, como si realmente la hubiéra-
mos entendido desde el principio al fin.

¢Quién de ustedes no conocerd § Roméo y
Julicta del inmortal dramaturgo ing_lés? Pués
ahi tienen ustedes al padre de 'Lr;-:f: Llant-

* zan.... Solo que esta- vez, en lugar de ese tio
Paco, de quién tanto se habla y 4 quién no
It'engﬂ el honor dc conocer, ha venidu.Ersk-
mann-Chatrian con la rebaja. oD
Bl Roméo y la Julieta do este siglo son
dos a]sac:i'aqms y E'I;rif,rgue*se;a, que después de
‘muchas vueltas y revueltas, acaban en la Vi-
carfa. ' | o
- Hay quién as&_gﬁm que 1o es este el fin
_!11&11{33 trdgico. |

o 0| m*guinenta, sencillisimo por demds,
puede contarse en cuatro palabras. Dos hey- -

manos que, por cuestién de ochavos, se
odian & muerte, y que so pasan la vida—
treinta anos—haciéndose todo el mal que
pueden. El mayor tiene una hija, el menor
un hijo... y ya saben ustedes lo demds; y
s1 no lo saben lo suponen. Los chicos se ena.-
moran, obligan & los padres 4 reconciliarse
¥, por fin, se casan, después de un discurso
“de Sanchez de Ledn—Romeo—que ya' le
_quisieran muchos futuros  diputados para la
primera ocasion que se les presente.

Tiene la bhra, como casi todas lasde estos

autores, unno sé qué de honradez y since-

ridad que enamora y la hace muy sunpditica;
perono por esto pucde decirse que es una
buena comedia, ni mucho menos.

¥l segundo acto es el mejor. Cuando Juan
Rantzau comprende que su hija estd ena-
morada de su primo hay una escena magis-
tral, que representaron & maravilla Elisa
Mendoza Tenorio y Miguel Cepillo. El éxito
fué grande. _

Pero el tercer acto decae mucho. Tiene un
defeeto gravisimo que no ¢s mds que una re-
produccidn del anterior. Lo que pasaba entre
Juan Rantzan y su hija, pasa ahoraentre
Santiago Rantzau y su hijo: lo que dijo antes
el uno lo repite luego el otro; con la diferen-
cia, en perjuicio de este acto, de que antes lo
dijeron mejores actores y parecia mejor.

Resulta que el padre de los Rantzau me-
joré en su testamento 4 Juan, y yo, des-
pués de haber conocido 4 los dos herma-
nos, creo que tuvo mucha razén, y que no se
debid contentar con eso, siné que debib ha-
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ber desheredado por completo 4 Santiazo. Un
hombre como aquel merecia cnalquier easti-
80, por grande que fuese. Y mire V. lo que
es la justicia humana: nos eastigé él 4 nos-
otros—ijmnocentes!—obligdndonos 4 verle y
4 oirle.

Lia obra, como sncede en cnantas dirije
JMario, estd ensayada eon una puleritad vy
un lujo de pormenores que encanta y distrae
no poeo. La decoracién del tercer acto, re-
presentando una calle, es muy benita.

No falta alli nada que dé eolor al cuadro:
la vaquita, el toque de oraciones, la faente
con agna e veras; los faroles encendidos con
pajuelas de azufre; en fin jeémo ha de de-
cirse?: nada.

A mi me gustan mucho “estos detalles, ¥
los encuentro muy bién; pero me pareece que
D. Emilio piensa demasiado en ellos, des-
cuidando otras cosas m4s importantes. Den
ustedes todo el valor que quieran 4 una fuen-
te natural con su fila de mujeres esperando
vez, como sucedia antes en Becedo: pero con-
vengan conmigo en que es preferible 4 eso
que. los actores acierten'4 decir sus papeles
sin'que el pliblico 'sé'les ria 4 1a cara.

Se presentd en el tercer acto do Los Liant-
*av un médio, muy bién vestido, v con su
esclavina y todo, que no tenfa que deecir mds
que_estas palabras: «(Es Vd. un . hombre .de
bién». No comprenderdn Vds, cbmo s puede
arreglar un lmmbreﬂpam deeir mal frase tan
sencilla; pués; amigos mios, por diffeil que
la cosa parezen, el médico en cuestién, ven-
ci0'la dificultad y consignid que el pablico e
meneara. | |

De suerte que se puede dar cuenta _rl:al es-
treno de Los Rantzaw con una sola frase.

iRegular!

Ya quisieran que se pudiera decir otro
tanto de sus respectivas obras los autores de
Dulee y sabrosa, comedia estrenada ol miéy-
coles en el teatro de Ia ealle del Principe, y
de 171
che en el Espaiiol,

Pero no confundamos' en un
min 4§ estos dos autores desgraciados, pero
de tan distintas condicionesentre si. Sdnchey
Pastor tiene talento, si seilor, tiene talen-ta,'
y el otro.... en fin, repito que ' Sdnchez Pag-
tor tiene talento, - . . |

Dulee g sabrosa es una comedia sin
asunto, es _decir, algo como el bisteels sin car-
ne de que hablaba, Eduardo Inza; Dero se
ven en ella rasgos de ingenio y chistes feli-
cisimos ‘que denuncian 4 un eseritor que,
cuando se detenga 4 pensar sus comedias,
ha de ser seguramente muy aplaudide. Ver-
dad es que como el subsecretario de gober-
nacion” ha venido.al teatro desmiés de mu-
chos afios de periodismo, es decir, un poco
tarde en su concepto, asi que le aplandieron
la primera obra, un Juguete, muy gracioso
estrenado. en Lara, se. di6 4 eseribir de tal
Hianera que no parecia siné que queria des-
quitarse de lo que 6] ] uzgaba tiempo perdido,

se puede ser
Lope 1o era. | it |
56 ve que Dulee y sabrosa es una. comedia
eserita 4 vuela-pluma, en quince dias
mes, y naturalmente jasi ha salido ellal
Seguro estoy de que Sdnchez Pastor apro-
vechard la leceidn, -y que las préximas elec-
ciones las preparars con mds detenimiento
y caima quela Gltima comedia. ,
especto 4 01 inico remedio conste que
es un drama por todo lo alto, con sus versos
rimbombantes y su castdstrofe y su adulte-
Ii0, aunque no consumado., .
Y decfa un espectador al salir del teatro:
iLio que me he divertido! Hacfq, mucho tiem-
PO que no me refa tanto.,
¢Qué mejor erftica? _
iah! :Que esos dramasno debfan represen-

tarse en el teatro Espafiol, ni por broma?
Convenido. |

0 un

S. de Trasmiera.

VENENOS Y AN-TI’DOTOS.
CONTRA AVARICIA, LARGUEZA.

Los instintos no se regulan por la ley de
la razén.

Son unos impulsos cuyo génesis se escapa
2 las disquisiciones de la ciencia como todas
las concepciones.

De otro modo nadie podria esplicar la in-
clinacién del avariento.

Es verdad que como dice el refrdn: El ava.
riento no tiene el tesoro tiene el entendi-
miento.

Y falta de entendimiento es necesaria para
guardar como un fesnru, escondido en la os-
curidad y fuera del alcance de extrafios 0jos,
lo que sin someterlo al cambio no tiene va-

lor alguno.

wiieo remedio, drama representado ano- |

anatema co- .

En menos de an anotha dado 4 la eseena
‘unainfinidad de actos, ¥ ya sabemos que no
tan fecundo impunemente, Nj |

¥ 1Bl

Por eso decia Boileau, profundamente ad--
mirado al meditar sobre pasion tan mezqui-
na: «Sin exageracién, la Avaricia es una fie-
bre inexplicable. *

Alla v4 en francés por st lo he traducido
mal: «Sans mentir, ¥ Avarice est une etran-
ge rage.n

¢Y cuales son sus consecuencias? Elsobre-
salto, la avidez constante que no dejadaral
espiritu, la envidia de los bienes ajenos, el
empleo de las malas artes para conseguirlos,
la pérdida de todos los deséos por el apetito
del oro, el no comer, el no dormir, la dema-
cracién y la muerte en vida.

Que ni el aire basta para nutrir el cuerpo,
ni el org para satisfacer al corazon como
decia San Beynardo.

Pero viyale V.. con estas reflexiones al
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4varo; en quien tan ciego es el instinto que no
le ha sugerido la idea de que al morir ha de
abandonar s tesoro, para que vaya a Imanos
rodigas que lelancen 4 los cuatro vientos.

Y digale V. cuin dulce satisfaccién puede
éncontrar en socorrer la desgracia y a cam-
bio de una peqgueha suma, comparada con
si riqueza, enjugar las ldgrimas del'menﬂ&
teroso. '

Le mirard 4 V. conojos asombrados, con
€508 0jos, abiertos de par en par, cuya inmo-
vilidad sin brillo revela la. falta de com-

- prension.

El avaro, para estos cases, no ticne oidos;
los pabellones auriculares no son mas que
oreja, como el rey Midas su congénere.

Buenoes hacer constar, para que no que-
pa duda, que el rey Midas tenia las orejas
de asno. ' 2

- Merecido gaje de que Ié hizo Apolo gracia,
porque en el certdimen entre este y el dibs
Pan sobre su habilidad en la musica, se:dejo

toria al segundo. .
iY cuanto daria €l porqué se le concediese
la facultad que, por haber acogido al viejo Si-
leno, otorgé Baco al famoso rey de la Frigia!
Poro, se entiende, sin que un h@rsp&daj'e
ignal hubiera de costarle un cuarto.
. Indudablemente, ;qué mayor dicha que po-
dex convertir en oro cuanto esté al alcance
de la mano? |

mento; porque élse creeria capaz de hincar
el diente 4 los pedazos de pan convertidos
en masas de oro, y de deglutir el liquido me-
talico en que se convertia ‘el vino, apenas
Midas llevaba la copa 4 susl4bios.

En su adoracién por el amarillento metal,
a cuyoinflujo se colora 'su tez de 1gual ma-
nera, vuelve los ojos con  fruicién 4 la épo-
¢a remota en que Aarén, en un momento de

latraron los Israelitas al pié ‘del monte :Si-
nai. otr |
Igual tostada hubiese jugado €14 Moisés
con tal de acaparar el oro que sirvié parala
escultura, que 4 sus ojos era digna del culto
de latria; aunque talvez no se hubjera entre-
tenido en fundirle, por;si perdia algo de sn
peso especifico.

zon del avaro: para él no hay amigos, ni pa-
rientes, ni préjimos siquiera; la humanidad
entera vale mucho menos que una onza.de
0YO0. ; _

iAy! que en si mismo lleva su castigo. |

El afdin de atesorar no. se sacia’ nunca:
cuanto més tiene mds; quiere; cuanto mas
POSee, mayores son los desvelos; la vigilancia
de su tesoro embarea su vida: no quiere per-
der tiempo en comer y sobre todo noquiere
gastar horas en dormir, porque €l sﬁeﬁq le
aparta de la vista de su idolo. S

iPecado capital! es decir, cabeza de otros
mil pecados, del quenoes duedo smno vic-
tima. .

iCudn beneficiosa es su antitesis!

La liberalidad pone en manos del que la
practica el balsamo consolador del penar del
indigente, - | |

iCudntos crimenes evita una mano genero-
Sa que aplaca el hambre que enloquece al
miserable! _

No puede ponerse en duda; silos avaros,
ya que echan tantas cuentas para con los de-
mas, se echasen algunas para consigo mis-
mos, dejarian de serlo, sin dejar por eso de
Ser ricos.

La riquezano es un pecado, como Pelagio
el berético aflrmaba; falsa idea que San
Agustin refuté victoriosamente.

El pecado est4 en el mal uso que de ella se
haga.

Y el mayor pecado es no
de ella.

Para estohalla la Avaricia multiplicados
expedientes, y penetrado de esta verdad de.
clajun escritor antiguo al describirla: La
Avaricia con el'semblante livido y descom-
puesto, va dsentarse presurosa sobre su fé-
rreo cofre, solo seguro de si misma; y para no
abrirle encuentra siempre gran copia de ra-
zones.

Sin embargo, ser avaro no es ser rico.

Riqueza quiere decir abundancia, posesiéon
de muchas cosas y aprovechamiento de

hacer usoalguno

ellas, E

decir que debia haberse adjudicado la vic-

Incomprensible encuentra él e] a-rrepenti- |
miento de Midas que pidi6 verse libre de.
aquella facultad qnele privaba de todo ali- | -

debilidad, fundib el becerro de oro que ido-- |

Hasta ahi llega la sed que abrasa el cora--

El que no tiene mds que una y 4%lla se i
mita no es rico.

Para serlo, 6 es necesario proporcionarse
la satisfaccién de los deseos decorosos del
cuerpo y del alma § reducir sus nsph-m:h{nes:‘},
5 como medio mas seguro, no dar valor 4 las
cosas terrenales.

Por eso San Crisostomo decia: Los que
desprecian las riquezas son los verdaderos

Y1COS.
Tapeo NoE LUFF.

LO DEL CIRCULO

—;D4& V. su permiso?

—Adelante, sefior pacotillero. ¢Como va
ese valor?

—De pacotilla, sefiora, de pacotilla: no
somos nada.

—Pués jqué le ha pasado 4 V2

—Que como estd uno tan poco acostum-
brado 4 esas impresiones, al menos & mi, me
dejan rendido para tres dias.

—Ah! ¢se refiere V. al baile de anoche?

—Precisamente.

He o1do que estuvo muy. bién.

| —Punto menos que inmejorable,

- —Cuente, cuente V.

- —Pués nada. V. va sabe el buén . as-

baile. _
—1; estin muy bonitos realmente.

nuestras mujeres guapas, es decir, de nues-

blanco y
Con esos pelitos rubios
Que lleva sobre la frente,
Y. que segtn reza la copla popular
' Son campanillitas de oro
que vin llamando 4 la gente. -
—.{E:Di]lbl‘ﬂ, no sea Y, cursil
—jQue no sea ella guapal... A las Madra-
z0s luego, con tanta dnsia esperadas 4 cada
anuniclo de baile, y que alfin parecieron ano-
che... Y jqué parecer!.:. '
—Adelante. =
—Bién, que conste que son muy muy bo-
nitag. . - | el

Hombre sde verds?

tira.. |
- —Y jquiénes mds estaban?. ¢
—Las dos Iglesiag, capaces deconvertir 4
todos los heterodoxos de que habla mi her-
‘mano... ¢ Usted ha leido los Heterodoxos?
-—No seiior.

& propésito, las que no estaban son las do
Igual... ni lag Truebas tampoco.
~Hombre; hable V. primero i de las que
estaban,, i1 | G
—Tiene V. razéns prosigo. Maxfa Vial
L que, como V, sabe..,

81, preciosa. Contintie V,

—Eulogia Dosal,  nueva. en este teatro,
admirable de cara y-de traje, |

—

—S1 sigue V. adjetivando, me VOy & que-
darisin saber de la mitad,
—Pero si no gé nombrarlas - de otro mo-

do... En fin, ya las conoce V.: tome V., la
cartera, ' |

—Vean:08... «Diga 15.
duros 4 D...»

Pagar los einco

{77 —iEh! que no es ahi,

—Ah, vamosg, aqul estdn. «Maxla .Gabrerf::',
Berta Saint-Martin, Ameliq Vial, Petronila

‘Campo, Carmen Hoyo, Maria Zumelzu,,.,

- Sras._ y Stas. (de Vial, Cabrero, Bustamante,

Casafont, Wylde, Henley, Obregén, Bengoa,
Gandarillas, Jimenez, Crespo Estrada, Es-
trada, Polanco, Movellgn, .. . _

—No la respondo 4 V. de que no hubiera
mas, porque al legar ah{f, me llamaron para
ayudar 4 llevarlas & la Biblioteon

—¢A la Biblioteca? Tl &
- —Al comedor, que diga., All les dimos
dulces, helados, en fin, lo de rigor... La se-
gunda parte estnvo mas animada, que la pri-
mera: con todo esto de servirlag. .. Y servir-
nos luego, parece que se adquiere mds con-
fianza, nace cierta expansion.,..

—Pués lo que debe hacerla J unta ofro dia
&5 empezar por la segunda parte. ‘

—Mire usted; no se me hahia ocurrido,
Estd muy bién pensado, porque la wverdad
es que 4 ultima hora estaba aquello delicio-
so. En el comedor émpezaron # formarge
pandillas, en alguna de las cuales hubo su
poco de Champagne...

—Hola, hola. |

—jAy!l... que me encargaren que no lo di-
Jera!
—Y ;de hombres?

—Muy pocos. De lo cual resultaba que,
como no somos divisibles, siempre ge queda-

ban algunas sin bailar,

pecto de los salones del Cireulo: en noche de

—Buneno. Pués shora fighrese V., para
completar el cuadro, 4 la mayor parte: de

tras mujeres: & Lola Estrada, vestida de

—Que triunfe Ruiz Zorrilla 81-e9/men-.

. —Ni yo. tampoco; estaros ignales..., Y

Ty

y decuerpo....

| dable: la. ocupacién, F

—Iiso esta muy feo,
Mihd & ¢ G
—Pucs & esos sefiores eop al

hasta la vista, que me yvoy 4 my.
hacer la revista.

Clent,
A-TL_-'L:;

Tiog §
—Ah{ tiene usted, si Y0 hubiepy ..

ArLANTICO Y& habia usted salidp da)
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—Algo tiene usted de egg S

la max... de guapa.
—iEmbustero!

——Hstoy 4 los piés de usteq.

M i
DESPERDICIOS, = ——

El gobierno espaiiol hg conde
Cardenal Jacobini por gy gosti

asunto de las Carolinas,.. .«

ustedes con qué?.. Pués con I Eran‘orys
L Zde!

merito naval,
De modo que yapodrd S, 1. Nave

: SAT o
curdado por las salas del Vaticang
?

ey,

STy o Ay
rra 1 miedo de perder la brijulg, '

venir en todos los conflictog de

Ahora lo que haee falta es que sa cond,
| URler,

nte § quigy
merifos de guerra-

A SR mednﬂﬂ.r?; de Ia campaiia, e (.
ba & las hermanas dé la Caridad que 'tantul-
se distinguieron en la filtima epidemiy, '\

En la epidemia del cblera, nol op 0528 ofygq

re con una mitra al primer almipg
haya que premiar por

de condecoraciones,
Pero al Cardenal Jacobini le v
una duda con esa condecoracitn tan adepy,.
da. Bs decir, al Cardenal puede que no, Pe.
ro lo que es- 4 sus nietos si quo log Dmm"&é,_'
porque dirdan ellos:—Pareco que nuegty,
abuelito fud también general de maring,
| jAy!, es verdad que los cardenales N0 Sop.
susceptibles de tener nictos... 4 0 Ser gy,

4 & ocumgy

|'antes hayan sido de marina,
| Lo cual que no serfa extrafio, Porque do.

la mar'se sacan muchos e rdenales, . \i 'cﬁsﬁit
las rotas. | .

L
f."l
nla =i

La magistratura francesa so vé y se deséy
para-perseguir & los difamadores que han,
dado en la flor de disparar sus calumnipg

‘usando de las targetas postales como medio,

{'mejor de publicidad. i
Por de pronto lo que se ha heeho es decly.
{rar delito-la remisién do esas tarjetas, ¥ eg.
de suponer que la criminalidad en esa mate-.

riz hays aumentado eonsiderabloniente con

las que de seguro habrdn recibido los auto:.

res de la declaracién:
* Lo cual en todocaso, vendria en apoyo de.
la declaracién misma, '

:!i-
! by & i
e nta L] -

= -i'-.'|| -'I'\-

“Acaba de morir repentinamente en Dagota.

unndividuo llamado Mac-Cabe, que ha pa-
sado su vida en casarse y en envenenar 4 sus:
mujeres. '- i
Pués sefior... no hay duda que era agra-.
asta ahora no habfa.
sido dado gozar 4 ningln mortal més que-
dos, dias felices: el de Ia boda y el .del entier-
to de su sefiora. Pero el mister ou cuestién ha

d&ﬂﬂ&-ﬂnn-la-férmu_lﬂ_pm*& multiplicar sus dias: |

T

felices hasta lo infinito. , .
i1l demonio son estos ingleses para eso

de Invenciones y descubrimientos! Y el que.

esteusaba no dejaba, por cierto, 'de ser son-

cesivamente hasta la quinta,

Pero la quinta, por virtud 'de. un quiebro-

digno de nuestro Lagartijo, logr6. huir el

bulto con astucia y hacer tragar 4 este novt

=N

il

simo. Barba-Azul la. péeima por ¢l mismo.

preparada. Rl marido reventé como una. -

granada y se supone que no volvers & ca-
sarse... al menos en este mundo.

Bstd visto: ese sefior Conde de Xiquena.
estd siendo la mds terrible rémora para el

progreso- de nuestras mds eminentemente:
nacionales industrias. Le ha dado por no-

dejar agujero abierto por donde puedan res-

Pirar nuestros mgs distinguidos caballeros.
de iden.., es deeir, de industria. Apenas HE*, s

80 4 su noticia, tno de estos dfas, que en 16
Administracién de la Corte se sustrafan por
alguno cartas que contenfan valores, se puso-
sobre la pista y dié con el gazapo y con 1.
gazapera, donde ademds de otras baratijass
Se encontraron lag signientes: varios abona-
rés de/Cuba, liceneias de servicio falsas, cuen-

tas de comprasde armas, ropas de Eﬂlda’"-_ :

dos.. ete. ete. eta, -

iPero hombre, por Dibsl.. ¥ luego querrd.

ustedes que las eclases #raba jadoras - permas
nezean sosegadas, cuando la misma aubori-
dad parece empefiada en privarlos del sosiego-
Porque después de todo, m4s dignos de-
castigo parecen los que remiten valores Por
el correo, cometiendo el delito de impruden--
cla temeraria, ademds de ser motivo de ten~
tacién para las personas pobres... pero I~

“dronas,

. 3
1

cillo: una tacita de 6, dentro: unos polvitos.
 de arsénico y... vamos & otva lady. ¥ ast su-
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